FANTASIES








TONI CABRÉ 
Personatges

MARIT

MULLER

(El marit està en una cadira de rodes, encarada cap a la muller, que seu en una cadira normal, de cara al públic. Ell té la mirada baixa; ella vesteix una peça de roba lleugera i provocativa, es pinta els llavis i després el mira, seductora. Silenci.)

MULLER: Mira'm sense por, home.

MARIT: Ja ho faig.

MULLER: Ni ho intentes.

MARIT: Què saps, tu!

MULLER: Gallina.

MARIT: Prou.

MULLER: No ho pots resistir, eh... No pots... No pots resistir la meva sensualitat...

MARIT: Eh…? La teva... No, no és això...

(Ell continua amb la mirada baixa. Ella es mira els llavis amb un mirallet. Silenci.) 
MULLER: Potser... potser preferiries ser cec.

MARIT: Cec?

MULLER: Sí, cec... 

MARIT: No diguis bestieses...

MULLER: Així, per evitar-me, no hauries de mirar a terra.

MARIT: Au, calla.

MULLER: Ni de tancar els ulls.

MARIT: Que callis! No et vull sentir! Calla!

MULLER: Cec i sord, doncs.

(Ella riu. Ell comença a girar la cadira amb la intenció de posar-se d'esquena a ella.)
MULLER: No, no, no... Així no ho aconseguirem. No et moguis!

(Ell atura el moviment.)
MULLER: Has de fer un esforç. Sí, un esforç. Procurar mirar-me... com abans. Només així tornaràs a fer volar la imaginació... I sentiràs el que senties...

MARIT: No sento el que sentia. Ja ho saps.

MULLER: No, no ho sé. Ni vull saber-ho. M’hi nego, m’entens? M’hi nego!

MARIT: Des d'aquell dia que no puc.

MULLER: Aquell dia? El dia de l'accident, vols dir?

MARIT: Sí, és clar, el de l'accident.

MULLER: Continues amb la mateixa història, eh... Història o excusa...?

MARIT: Com pot ser que no em creguis? Tu saps com estic! Què vols que hi faci?

MULLER: Què? Que no t'hi resignis. Això vull.

MARIT: Costa poc de dir... 

MULLER: Mentre pensis que no pots fer l'amor, segur que no el faràs.

MARIT: No penso que no el puc fer: ho veig.

(Ella desa el mirallet i el mira, gesticulant coqueta.)
MULLER: Qualsevol... qualsevol diria que et faig fàstic.

MARIT: Per què me n'hauries de fer?

MULLER: Què sé jo! Estàs tan estrany...

MARIT: Doncs no. T'equivoques. Res de fàstic. No me'n fas. Gens. T’ho juro!

MULLER: Ja no t'agrado.

MARIT: Deixem-ho, vols...

MULLER: Ni t'excito.

MARIT: Au, deixem-ho.

MULLER: No m'afavoreix aquest color de llavis?

MARIT: Saps que sí.

MULLER: Ni l’has mirat...

MARIT: N’estic convençut que t’afavoreix!

MULLER: I això que duc avui no és prou transparent?

MARIT: És clar que sí.

MULLER: Què esperes? Et desitjo com sempre.

MARIT: Com sempre...

MULLER: Sí, com sempre: com ahir, com abans d'ahir, com quan ens vam conèixer... Escolta... Per què no imaginem... Sí... Imaginem que entre tu i jo tot és com quan ens vam conèixer.

MARIT: Saps que no ho és. No ho pot ser.

MULLER: Només perquè tu t'hi negues.

MARIT: Sigues realista. Les coses han canviat; no s'hi pot fer més. Et penses que a mi em diverteix gaire, aquesta situació?

MULLER: Doncs per què t’hi recrees. Vinga! Acosta’t... Abraça’m... Petoneja’m... Descobriràs que no és tan difícil.

MARIT: Ho hem provat moltes vegades. I no ha servit de res.

MULLER: Moltes vegades... Exagerat! Avui em veig amb cor d'aconseguir-ho.

MARIT: Sisplau.

MULLER: Vine. (Silenci.)  T'espantaria comprovar que encara ets capaç de deixar-te seduir...?  (Ella es descorda sensualment.) Au, vine... Sigues valent. Com el dia que ens vam conèixer. Te'n recordes? Em miraves... te'm vas acostar... i sense dir-nos res ens vam posar a ballar. Recordo perfectament la música. Hores i hores. Va ser tan divertit... Ballar sempre m'ha agradat. I amb tu encara més. Quan va ser l'última vegada? Poc abans de l'accident, eh... Un any, si fa no fa.

MARIT: Ballar... 

MULLER: Que excitant! Tu... tu m'agafaves fort, com si em posseïssis; i jo... jo em deixava arrossegar, i notava el teu cos encès, frec a frec amb el meu. Saps que... no t'ho he dit mai... el primer dia, mentre ballàvem, ja em vaig imaginar fent l'amor amb tu?

MARIT: No hi pensis més. Ara no ballarem.

MULLER: Que poc t'ajudes.

MARIT: No faig com tu! Accepto la realitat!

MULLER: Quina realitat? 

MARIT: Aquesta cadira de rodes.

MULLER : Ah! La cadira!

MARIT: Et sembla poc? 

MULLER: Em sembla estúpid. Estúpid i inútil. La cadira…

MARIT: M'agradaria fer com tu, i actuar com si no existís... Però no puc. 

MULLER: Actuo així perquè m'ho proposo.

MARIT: A mi, m'és impossible. Per molt que ho intento. És més fort que jo.

MULLER: No, no és la cadira el que t'impedeix de fer res amb mi. I apassionar-te. Ets tu; tu i la teva maleïda manera de ser. No acceptes la realitat. T’hi resignes! (Silenci.) Ja no m'estimes.

MARIT: És clar que t'estimo. I és fatal, això que ens passa.

MULLER: Que "ens" passa? Dius que “ens” passa? Mira, noi. A mi, que jo sàpiga, no em passa res. Ets tu que... Jo en tinc tantes ganes com abans. O més. Somio, saps. Encara somio. Toco el cel amb les nostres fantasies.

MARIT: Vols callar!

MULLER: Ja hi tornes…

MARIT: Fer-me sentir culpable no arreglarà res.

MULLER: Entesos... entesos... Ja callo.

(Silenci.) Fiquem-nos al llit.
MARIT: Complicarem les coses.

MULLER: Més? Impossible. Al llit potser t’adorms i tot...

MARIT: Cínica...

MULLER: Bromista, només. Si et deixessis anar una mica... Potser riuries i tot...
MARIT: Riure...

MULLER: Sí, riure. Te’n recordes, oi? Ha, ha, ha... Ha, ha, ha... (Ell la mira i somriu. Es mostra més assossegat.) Així m’agrada... Ho veus? És senzill.

MARIT: Saps... saps una cosa? 

MULLER: Què? Digues... Què?

MARIT: D'entrada, quan t'he vist així asseguda i vestida d'aquesta manera, reconec que... he pensat que... potser avui...

MULLER: Que potser avui...? Continua. Quina cosa? Eh?

MARIT: No res. Una bestiesa.

MULLER: Digues. Potser avui ho hauríem aconseguit? (Ell abaixa la mirada.) T'he excitat una mica? Oi? No ho neguis. T’he excitat! És això?

MARIT: M'has... sorprès. Per un moment m'has recordat coses... coses d'abans de l'accident... i he tingut aquella sensació de quan estàvem junts...

MULLER: Ho veus? Amb imaginació ho aconseguirem. 

MARIT: Costa.

MULLER: I què? Si ens en sortim, tu seràs el primer que ho agrairà.

MARIT: Si ens en sortim...

MULLER: Mira... Imaginem que no hi ha cap cadira de rodes.

MARIT: Que què?

MULLER: Imaginem-ho! Dues cadires normals. Estaria bé, no?

MARIT: Fanstàstic, però...

MULLER: Res. Imaginem-ho. Estem sols. Junts. Vine.

MARIT: Eh? On?

MULLER: Aquí, coi, al meu costat.

MARIT: Ja hi sóc, al teu costat.

MULLER: No, posa't així, com jo.  (Ella li fa situar la cadira de rodes al costat de la d'ella. Ara, tots dos són de cara al públic --ella a l'esquerra de l'espectador; ell a la dreta--. Ella recolza el cap a l'espatlla d'ell.) M'agrada tenir-te a prop. 

MARIT: Sempre m'hi tens.

MULLER: De vegades penso que estàs tan apàtic perquè tens ganes de deixar-me.

MARIT: No, no et vull deixar. De debò. Estic bé amb tu.

MULLER: Estar al meu costat d'aquesta manera segur que et fa patir. Qualsevol dia te'n cansaràs. Se’t farà insuportable. I te n’aniràs.

MARIT: Estigues tranquil.la. No. T’estimo, saps. On vols que vagi?

MULLER: Amb alguna altra dona... A mi em pots estimar igual.

MARIT: Com se t'ocorren aquestes coses? 

MULLER: Segur que moltes altres dones t’excitarien. Moltes.

(Ell li passa el braç per l'espatlla i li acarona el cabell; ella somriu, complaguda.)

MARIT: No tinguis por. No et deixaré.

MULLER: Has d'estar fastiguejat de viure així.

MARIT: Escolta... Ho arreglarem.

MULLER: Tornes a parlar amb plural...

MARIT: Intentaré... jo intentaré que les coses canviïn. De veritat. Necessito temps. 

MULLER: Temps...

MARIT: Sí, dona... estic segur que... potser... només cal mentalitzar-se... trencar el malefici... és qüestió una psicològica... tornaré a agafar confiança en mi mateix... i en tu...

MULLER: M'agrada sentir-te. Parles amb una mica d'il.lusió, saps. Sí, m’agrada. I que m'agafis. Em recorda moments alegres...

MARIT: Moments alegres...?

(Pausa. Ella tanca els ulls i recolza el cap a la seva espatlla.)
MULLER: Quan conduïes, tancava els ulls, i feia veure que dormia...

MARIT: Ho feies veure, només?

MULLER: M'agradava l'aire a la cara, i notar les corbes, i sentir-te a tu... Si m'hagués adormit de debò, m'hauria perdut aquestes sensacions, comprens? 

MARIT: És clar...

MULLER: Ho passàvem tan bé... 

MARIT: Molt.

MULLER: Sobretot després d’haver fet l’amor dins del cotxe a qualsevol revolt de la carretera...

MARIT: L’amor...

MULLER: Aquell dia en tenia tantes ganes... 

MARIT: No hi tornis amb aquell dia.

MULLER: Però no hi vam ser a temps. 

MARIT: Au, calla.

MULLER: Vam tenir l'accident.

MARIT: Deixa-ho estar.

MULLER: Havíem estat dinant. I havíem begut força. I el sol convidava a prescindir de tot i deixar-se dur... Hauries pogut parar el cotxe. Com altres vegades. Però anàvem massa llançats, i no hi vam atinar. La música sonava forta. (Mentre ella parla va gesticulant el que diu.) Em vaig anar descordant a poc a poc, tal com t'agradava que ho fes... Després, et vaig començar a descordar a tu. I acceleraves, acceleraves... El meu cos sempre t'havia excitat... però aquell dia et vas superar. Cridaves, et movies, em tocaves... Ho recordes? Ara, podríem acabar-ho de fer... Deixa'm que et descordi... deixa'm que...

MARIT: Prou! Prou! Prou!

(Ell s'aixeca d'una revolada. Ella, que estava agafada a ell i que l'intentava descordar, és a punt de caure per terra: es fa evident que ell no està impossibilitat.)
MULLER: Prou? No! Ara podríem fer l'amor! Tornar-lo a fer! No hi ha perill que el cotxe s’estimbi! Podem fer l’amor! Podem!

MARIT: No podem tancar els ulls! Hi ha una realitat! Aquell maleït accident et va deixar en aquesta cadira de rodes! No ho entens? No ho entens?! 

(Silenci. Ell l'agafa en braços a ella i l'asseu a la cadira de rodes. Silenci.)
MULLER: No entenc per què és tan difícil que tornis a ser el d'abans...

MARIT: Tu tampoc no ets la mateixa. Per molt que t’esforcis a imaginar-ho.

(Silenci.) 
MULLER: Per què ets tan covard?

MARIT: Covard?

MULLER: Per què no em deixes? 

(Ell abaixa la mirada.)
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